Mariage d'entre Pierre Deschavanes et
Benoiste Brosse de La Gresle (42104)

1. Pardevand le notaire royal soubzsigné et en présence des fesmoins bas
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1. nommeés establis en personnes, sieur Anthoine Deschavanes Valin, marchand de La
Gresle, et de

2. son auctorité Marguerite Valiniére, sa femme, et de leurs auctorité, congé et licence,
Pierre

3. Deschavanes, leur filz, d'une part. Et sieur Jean Brosse, marchand dudit La Gresle et
de son

4. auctorité, congé et licence, Benoiste Brosse, sa fille, et de deffunte Benoiste Muguet,
5. sa mére, d'autre part. Lesdites parties au diocéze de Mascon (Macon, 71270},
lesquelles sachantes et 4 gré, de

6. 'advis et conseilz de plusieurs leurs parans, amys, voysins yoy assembléz, ont fais et
7. font entre elles, pour elles et les leurs, pour promesses de mariage, constitution de dof,
8. donnation, association et autres clauses suivantes. Scavoir est que lesdits Pierre
Deschavanes

9. et ladite Benoiste Brosse, des auctorités que dessus, se sont promis et prometient eux
10. prendre et espouser I'un I'autre & vray mary et femme, loyaux espoux et espouse et
pour

11. cest effect, se présanter en face de nostre mére sainte esglize catholique, apostolique
et

12. romeyne, pour y recevoir bénédiction nupcialle & la premiére réquisition 'un de l'autre.
13. Jurans et afirmans iceux futeurs espoux et espouse n'avoir fait par le passé, ny moins
14. espérant faire a l'advenir chose qui puisse empescher I'entier effect et
accomplissement du présent

15. contract et futeur mariage. Par faveur duquel, et affin que les charges d'icelluy en
soient

16. plus facillement supportées, se sont establis en personne lesdits mariés Deschavanes
et

17. Valiniére, lesquels de gré et volonté, sollidairement tous deux ensembles, et un
chascun

18. d'eux seul pour le tout sans division, a quoy ils renoncent ayant mis en considération
les

19. bons et agréables services guils ont receus et ceux quils espérent recevoir a l'advenir
dudit

20. Pierre Deschavanes leur filz, espoux, desquels ils l'ont relevé et relévent. A ces causes
et autres

21. justes considérations a ce les mouvans, ont fait donnation pure et simple, parfaicte,
22. imévocable, faicte entre vif et & cause de nopces, audit Chavanes leur filz présent et
23. acceptant, et humblement sesdits pére et mére remercyant. A scavoir, dés a présent,
la moytié de

24, tous et chascun leurs biens meubles et immeubles présens et advenir, quelconques,
25. chargés de la moytié de tous et un chascun leurs debtes, charges et légatz, tels gu'ils
seront

26. cy apprés désclarés et spécifiéz. Et I'autre moytié des biens, ils la réserveront pour en
faire comme

27. bon leur semblera. En testant ou disposant, veullent et entendent qu'elle arrive a

28. leur dict filz donataire, incontinant et dés le jour de leur décéds, sans figure de procés,
293 |la charge de payer leurs debtes, charges et légatz, luy en faisant & ces fins mesme
donnation

30. que dessus. Sur lesquels moytiés de biens cy dessus donnés et résernvée, iceux
mariés,

31. donateurs se réservant la somme de neuf cens soixante livres qu'ils donnent et

32. léguent a Claude, Blaise, Grégoire el Jean Deschavanes leur filz, et & Jeanne el
Aymée

33. et Pemette Deschavanes, leurs filz, fille. Scavoir aux filz ; chascun la somme

3. de trante livres et le pouvoir de travailler de deux en deux a un...... de meétier




35. de tixier dans la maison des dits donnateurs et donnataires. Et au cas que lesdits filz
légataires

36. cy dessus voulussent travailler pour leur compte, ils donneront chascun douze bichet
37. de bled - mesure de Thisy - par an, moyennant quoy ils seront nourrs par lesdits
donnateurs

38. et donnataires. Si mieux lesdits filz légataires n'ayment travailler un temps pour autre,
39. suivant la coutume et praticque de ce pays, dans lesquels mesme métiers de tenir ?,
40. ils travailleront comme dessus de deux en deux jusques a ce qu'ils se marieront

41. ou atteint I'age de vingt cing ans et lesquels metiers iceux légataires ne pourront

42, prétendre o0 aulcune chose lors qu'ils se marieront. Et auquels filz leurs sera

43. permis de tenir un bouricqué qu'ils nourriront & leurs déspens dans la maison

44. des dits donnateurs et donnataires, et lors quils ne s'en serviront, ils sera mené paftre
45. avec les autres bestiaux d'iceux donateurs et donnataires. Et aux filles, les .....

46. donnent et léguent a chascune la somme de deux cens quatre vingt livres. Payables
tous

47. les légatz cy dessus, par ces dits donnateurs et donnataires, lorsque lesdits légataires
48. se marieront ou auront attaint "Age de vingt cing ans. Jusgue auquel temps,

49, lesdites filles seront nourries et entretenues par lesdits donnateurs et donnataires

50. et c'est pour tous droicts, noms, raisons et actions que leurs dits filz et filles
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1. légataires pourroient avoir et prétendre en leurs biens et hoirie. Et venant 'un ou

2. plusieurs des dits légataires, & mourir avant d'estre marié et avoir attaint ledit aage de
3. vingt cing ans, lesdits donnateurs veullent et entendent que leursdits légat arrivent

4. et demeurent tant ausdits donnateurs que donnataires. Par mesme faveur que dessus,
5. c'est estably en personne ledit Jean Brosse, pére de ladite future espouse, lequel de
gré et

6. volonté, considérant les bons et agréables services qu'il a receu, ceux qu'il espére
recevoir

T.d'elle a l'advenir - de la penne desquels il I'a relevé et reléve - et & ces causes et autres
justes

B. considérations, & ce la movant, luy a donné et constitué en dot et mariage : la somme
de

9. trois cent livres, par luy & elle, cy devant légué par le contrat de mariage de Frangois
10. Brosse son filz avec feue Claudine Belize, receu Me Dupuis, notaire royal, ainsy

11. que les paries ont dict, et sauf sa datte. Ensemble, une braue (vache ?) et un veau de
laict.

12. Laquelle somme de trois cens livres et autres choses, ledit Brosse a promis et

13. promet payer ausdits futeurs espoux et espouse déz le jour de la bénédiction nupcialle

14. est intervenu aux présentes, ledit Francois Brosse, frére de la future espouse, lequel
15. pour I'amitié qu'il luy porte, ces bons et agréables services qu'il a receu d'elle et

16. espére recevoir 4 l'advenir, a ces causes et autres, lui a faict dont et estraine de la
17. somme de cent cinquante livres qu'il promet lui payer, scavoir : la somme de

18. cinquante livres déz le jour de la bénédiction nupcialle et les cent livres restantes ;
19. dudit jour en un an prochain venans, 4 peyne de tous despens, dommages, intérestz.

20. Moyennant lesquels légatz cy dessus, ladite future espouse, de l'auctorité de sondit
futeur

21. espoux, a renonceé et renonce a tous droicts, noms, raisons et actions qu'elle pourroit
22 avoir et prétendre ez biens de ces pére et mére, avec les devestitures et investitures
23. en tel cas requises et nécessaires. Finallement se sont, lesdits mariés Deschavanes et
24_Valliniére, d'une part, et lesdits futeurs espoux et espouse - des auctorités que dessus

25, d'autre, associéz et associent en tous les acquestz et conquestz qu'ils feront pendant
et

26. constant, le présent contrat et futeur mariage, chascun pour un quart et legalle

27. portion, et vivront & commun pain, vin et viande pendant laquelle société. lls ne

28. pourront faire aucun debtes exceddant cing solz, sans le sceu et consentement

29. les uns des autres. Et ceux qui les feront mal & propos ; ce sera pour leur

30. compte. Et se sont, lesdits futeurs espoux et espouze, faict les donnations et

31. augment de survie suivantes. Scavoir, au cas que ledit futeur espoux decedde avant
32. sa future espouze, il luy donne la somme de trente livres, et au cas contraire ladite
33. future espouze a son futeur espoux, celle de quinze livres, a prendre par le

34. survivant sur les plus clairs et licquide biens du premier morant, incontinant

35. apprés son décés, sans forme ny figure de procés, car ainsy l'on voulu aussy lesdites
36. parties qui pour la validité des présentes ont constitué leur procureur tous

37. .....iteurs d'icelle, pour en requérir, demander et accepter linsignuation en tous

38. siéges ou besoin sera, avec tous pouvoir en tel cas requis. Obligeans pour ce, tous



39, leurs biens aux soubmissions, renonciations et clauses requises et nécessaires, soit
40. scellg, faict et passé audit La Gresle apprés midy, le trante uniesme janvier mil

41. six cens huictante six, maison desdits mariés Deschavanes en présence de Messire
Jean

42. Perrin, docteur en théologie, prétre curé dudit La Gresle, sieurs Blaise Deschavanes le
jeune,

43. Claude Deschavanes vir....... , Anthoine Tracles et Denis de La Gresle, tous marchandz
dudit

44. lieu, tesmoins requis qui et paries ont déclarés ne scavoir signer, enquis

45. suivant l'ordonnance, fors ledit Messire Perrin, ledit futeur espoux, Claude
Deschavanes son

46. frére, ledit Brosse filz et lesdits Blaise et Jean Deschavanes, en présence desquels
47. les coffres et trousseau de ladite future espouze a esté esvalué a la somme de trante
48. livres. Signé a la Cedde : P. Deschavanes, Fr. Brosse, Perrin, C. Deschavanes,

48. B. Deschavanes, J. Deschavanes et Nompere, notaire royal. Expédié au

50. proffict desdits futeurs espoux et espouze, et deslivré pour estre scellé,

51. suivant et aux peynes de 'Edict dont ils ont estés advertis ce

52, jourd'huy premier mars et année que dessus mil six cens

4
E|]_ quatre vingt six par moy susdit et soubzsigné. Signé Nompere le jeune notaire
2. royal, scellé a La Gresle le premier mars mil six cens quatre vingt six
Signé Poloce 7
Le présent contrat de mariage a esté insignué et enreqgistré au livre et papier
des insignuations du bailliage du Beaujollois, ce requérant : Mre Hugues Goyet
et consentant ;: Mre Anthoine Jason, procureurs et au nom des parties dont & esté
octroyé acte pour servir et valloir ce que de raison, A Villefranche ce neufviéme
avril mil six cens quatre vingt six.



